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Ansékan om stipendium

Namn Fodelsetid

Agneta Silfverberg

Bostadsadress Postnr/ort

Box 25 139 02 Djurhamn

Yrke/Titel Telefon bostad Telefon arbete
auktoriserad dramapedagog

Utbildning, erfarenhet och dylikt

fil kand teatervetenskap Stockholms universitet

fil.kand pedagogiskt drama Gévle hégskola

fil.mag pedagogik hégskolan i Falun

Arbetat 25 &r med teater, 22 &r pa Solna kulturskola

Startat O-teaterns amatérteater samt barnteaterverklsamheten pa Djuré/Stavsnas varen 2012

Ansotkan avser, ange vilket stipendium
Varmdd kommuns kulturstipendium

Motivering for stipendiet

O-teaterns barnverksamhet har i nulsget 82 barn i aldrarna 4 -11 &r. En tiejsatsningsgrupp for tonaringar planeras att komma i
gang den 7 maj i &r. Jag vill i stipendieansékan. sérskilt lyfta fram en teatergrupp pa 9 barn som jobbar med pjasen "Herr Sniff
envaldsharskaren,” en forestalining som improviserats fram och som helt bygger pa barnens egna idéer. Manga av barnen i
teatergruppen bérjade pa teatern varen 2012 och utgér just nu barnteaterns lilla elitgrupp. Jag anser att de &r varda all
uppskattning och ett kulturstipendium, eftersom de synliggdr barnteaterverksamheten fér bade barn och vuxna, nar de
genomfar sina férestaliningar i Djurés kulturhus. Pengarna kan behévas som grundlat for inkdp av mérklaggningsgardiner,
nagra stralkastare samt en ljudanldggning och naturligtvis tartkalas fér de 9 barnen och deras kompisar och féréldrar.

Ovriga upplysningar (utstaliningar, evenemang, skrifter eller dylikt)

O-teaterns amatorteatergrupp jobbar just nu med férestallningen “Tillfalligt avbrott” med premiar
den 31 maj samt en forestalining den 1 juni i Djurd skolas matsal. Bamen ska ha

premiér pa forestaliningen "Herr Sniff envaldshérskaren” (barnens egna forslag pa pjasen)

den 11 april kl 18 i Djurés kulturhus.

Forslagsstallares adress Telefon dagtid

Agneta Silfverberg
Box 139 02 Djurhamn

Vamds den /?//3 ) '80/4

&//m?% S(ﬁéééffj Aaneta S f/fl*f/z bercj

Sokandes/Forslagstallared underskrift Namhfértydiiganden

Ansdkan skickas till:

Vamdd kommun

134 81 Gustavsberg

Mark kuvertet med; stipendium/pris som ansékan giller.

De anmaélda uppgifterna kommer att dataregistreras i kommunens register. Registren &r tillgéngliga for allménheten.
For eventuell réttelse av felaktiga uppgifter kontakta respektive forvaltning.
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134 81 Gustavsberg
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De anmélda uppglfterna kommer att dataregistreras i kommunens register. Registren &r tillgéngliga for allménheten.
Fér eventuell réttelse av felaktiga uppgifter kontakta respektive férvaltning.
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Bilaga 1
Foreningen Skiirgardsmuseet. Verksamhetsplan for 2014

Museerna

Foreningen Skirgardsmuseets huvudsakliga uppgift &r att driva verksamheten vid tva
museer i skdrgarden: Skirgardsmuseet i Stavsnis och Skirgardsmuseet Namdofilialen i
Sand p& Nimdo, bada i Varmdd kommun. Vi har under 2013 dven paborjat verksamhet
pa Runmard.

Oppettider

Stavsnds; vissa helger i juni (beroende p& om den nya nord-sydlinjen kommer igang), 21
juni, dagligen fran 28 juni till 31 augusti-samt 6-7 september dessutom kl 11-15 den 29
november dé vi arrangerar julmarknad. Grupper tas emot under hela aret. En
sommaranstilld arbetar vardagar och vira museivirdar svarar for visningar pé ideell basis
lordagar och sondagar. Entréavgift 20 kr. Barn tom. 12 ar gratis.

Némdo: oppet dagligen k1 13-16 frén 28 juni tom. 3 augusti samt julmarknad 11-16 den 6
december. Ingen entréavgift pA Ndmdo. Ev. fler dagar beroende pd om den nya nord-
sydlinjen kommer igéng.)

Runmaré utstillning under ca 2 dagar i juli.

Prioriteringar:

Samlingar

Arbete med underhall av samlingar, registrering och dokumentering av féremadl, samt
fotoarkivet fortsitter. Vi skapar en ny databas med texter om de utstéllda foremalen. Text
finns dven pa engelska och vi planerar for dverséttning av texter till tyska. Manga unika
foton ur vart arkiv ingér i 2012-13 &r utstéllning i Stavsnds om &ngbétstrafik i
mellanskérgarden och som kommer att visas pd Namdd under 2014. I samband med
utstillningen kommer vi att samla in lokala bilder om Ndmd6-Runmardrederiet som &r
relativt outforskat dven i &ngbétskretsar.

Vi planerar for digitalisering av museets fotoarkiv.

Museets referensbibliotek har nu till stor del katalogiserats. Arbetet fortskrider med viss
gallring bland tidningar och tidskrifter dr vi spar relevanta klipp.
Tidningsklippsamlingen: register har skannats. Vi planerar att pdbdrja skanning av
volymer som saknar register. Gallring och sortering av stor nyinkommen samling i
flyttkartonger. Vi gar nu igenom véra samlingar av foremal, fotografier, bécker och
tidningsklipp infor arets stora fyrutstéllning

Underhall av fastighet

En arkitekt har gjort ett forslag till ombyggnad av museet for att forbéttra véra lokaler,
utnyttja dem bittre genom att flytta fSrrad och skaffa ett externt forréd. En plan ér att
kunna visa véra samlingar av skirgardskonst av Roland Svensson, Harald Lindberg, Axel
Sjoberg m fl. Museet har frin en mediem fatt en mycket stor donation skérgardskonst, ca
200 verk, samt ett startkapital om 300 000 kr for en ombyggnad av museet. Vi har sokt
ytterligare medel, hittills utan positivt resultat och fortstter ansokningsforfarandet med
en stor ansdkan hos en stiftelse. Pa sikt dr det mycket angeléget att fa tillgang till ett



bittre arkiv och ett externt forrad for foremal som inte visas eftersom dessa idag till stor
del forvaras i den gamla sjéboden mitt emot och som museet disponerar och som &gs av
Virmds kommun. Underhall av museets brygga har gjorts under 2013 men finns
ytterligare behov. Reparationsbehov foreligger for savil museibyggnaden. Ansdkan om
vassrojning vid bryggan kommer att gbras i samarbete med Foreningen Stavsnis by.

Vi arbetar med energibesparande tgérder och tar in offerter for installation av tva
varmepumpar.

Anpassning for funktionshindrade

En plan med forslag till forbéttrad handikappanpassning av lokaler och utstéllningar har
tagits fram i samarbete med Stockholms ldns hembygdsférbund. Dér ingdr bl. a. plan for
personhiss mellan museets olika plan. Medel for detta och for anpassning av toalett
kommer att sokas fran allminna arvsfonden, Boverket och andra fonder, kommunen,
landstingets kulturforvaltning samt frivilliga bidrag frén féreningens medlemmar.

Inredning, material till utstillningar etc

Stavsnds: Vi soker medel for skirmar for att visa bilder. Det forsta projektet giller for att
kunna visa 2012-13 &rs utstillning om &ngbatstrafiken i mellanskérgérden. Vidare,
material for framtagning av &rets utstéllningar och férnyelse av basutstilIningarna.
Runmaré: Vi har fatt 10 000 kr i bidrag fran Varmdd kultur- och fritidsnimnd for
anpassning av lokalen p4 Runmard, men behdver soka ytterligare medel for
byggatgérder. 1 denna anstkan ingr inredning for utstillningar, hyllor, skdrmar, skap,
spotlights, samt framtagning av utstéllningar med kopiering, uppforstoring av bilder och
AV utrustning.

2014 drs special- och basutstillningar:

Stavsnds:

- Fyrutstdllning — i museets entréhall, arrangeras i samarbete med Svenska Fyrsillskapet
- Konstutstdllning av konstniren Anders Djerf.

- Skargdrden forr — bilder ur Axel Sjobergs fotodokumentation.

- Sjovdrnskaren.

Ndamdo:

- 150 Gr med dngbat i mellanskdrgdrden (arrangeras i samarbete med Foreningen
Stiftelsen Skargardsbaten). Utstillningen fran Stavsnés fornyas med foremal, bilder och
texter med lokal anknytning.

Runmaré:
Vi planerar att under 2014 gbra en utstéllning nagra dagar i juli med valda foremal och
bilder ur Hans Ohlins samling.

Basutstillningar:

Stavsnis: Museets samling av olika modeller i skala 1:10 av btar som har funnits i
skirgardshushall har fatt en central placering i museets béthall dér utstéllningarna
fornyats. Vi har av Claes Kruckenberg bestéllt en modell av en koférja som
komplettering till modellsamlingen.



Vi planerar att anskaffa en stor dataskérm for att kunna visa bildspel i forsta hand med en
sammanstillning av &ngbatsutstillningen.

Till sommaren 2014 arrangera en "Barnhdrna” i entrésalen med mélarbok, museiforemal
och méjlighet att ldra sig att sld knopar mm.

N#mdd: Skola, porslinsutstélining samt gammaldags trédgardsvaxter.
Arrangemang for foreningens medlemmar och allmanheten

Vi arrangerar moten och utflykter i skdrgarden i samarbete med Sillskapet Roland
Svenssons Vinner. Var forening har en representant deras styrelse.

Extradppet pa museet i Stavsnés den 23 februari med fSredrag om angbétar av Lennart
Rydberg samt av Lars Westerberg om en sjoresa i konstnéren Roland Svensson kolvatten
till Gar i Sydatlanten.

Batmissan i Alvsjo 10 dagar 28 februari — 9 mars med egen monter i avdelningen Classic
Boats.

Arsméte (for medlemmar) 10 maj, dérefter foredrag.
Evenemang pa museet den 28 juni i samband med sésongens dppnande.
Specialannonserade visningdagar med guidning pa museet.

Skirgardsdagen pa museet i Stavsnis l6rdagen den 19 juli 11-16, aktiviteter som
mattvivning, nitlagning, spinning mm samt loppmarknad.

P& Niamdo aktiviteter bl. a. karda och spinna lin, nitlagning under "Ndmdédagen” den 26
juli.

Friluftsgudstjénst utanfor museet 3 augusti i samarbete med Djurd, Moja, Nimdo
forsamling. Samma dag &r det diven Hembygdens dag.

Kulturarvsdagen den 7 september som koordineras av Riksantikvariedmbetet.
Foredragsafton pd museet i november-december.

Julmarknader p4 Stavsnis prel. 29 november samt pd Ndmdd den 6 december.

Ovrigt

Arbeta med levande kulturhistoria genom att genomfbra intervjuer med utvalda personer.

Paborja kursverksamhet i Stavsnds med erbjudanden om kvills- och helgkurser. Det
forsta projektet dr en navigationskurs.

Fira foreningens 45-arsjubileum.
Ge ut tva nummer av medlemstidningen Skérgard, nr 88 maj 2014 och 89 november
2014.

Samarbeten



Den nya utstallningen HAMN i Fisksétra kommer att ldna foremdl frén Skdrgdrdsmuseets
samlingar: Vrakdelar frin Baggensfjérden samt glas och porslin som hittats vid
dykningar i Djurhamn.

Marknadsforing
Ge ut en ny informationsbroschyr till bdtméssan. Utkast foreligger inte nu. Forra arets
broschyr se bilaga. Delas ut via turistbyréer, bensinmackar, affdrer etc.

Utstillning pa batméssan i Alvsjo 10 dagar i borjan av mars.

Medlemskap i Visit Skirgarden for marknadsforing och utdkat samarbete med andra
aktorer i skdrgarden.

Marknadsforing via Visit Vimdo. Skérskada Virmdé. Vi arbetar med destination Djurd-
Stavsnés.

Vi dr en av virdarna for Stockholms ldns hembygdsforbunds &rsmdte som kommer att
vara pa Virmdo/Siggesta den 29/3 2014. Bussar avgér darifrén till olika bestksmal och
Skirgardsmuseet &r ett. Museivirdar stéller upp for” stationsguidningar” och i bussen
fran Strémma far besokarna information.

Information i evenemangsspalter i lokalpressen (Skérgarden, Mitt i Vdrmdd, Nacka
Virmdo Posten m fl) samt pA méanga olika hemsidor och evenemangsportaler t ex Visit
Varmdo, Hembygdsforbundet och Skirgardsbryggan. Fortsatt satsning pa foreningens
egen hemsida som fir ménga tréffar.

Fortsatt arbete med de svenska och engelska texterna till véra utstillningar i Stavsnds
samt versittning till tyska.

Samarbeta med Stockholms ldns hembygdsforbund och Sveriges hembygdsforbund for
nya vigar att nd ut till andra kulturella grupper.

Samarbete med vinforeningar om utstéllningar, méten och utflykter.

Arbeta mer for att for att na ut till lidrare och elever i skolan. Vi erbjuder skolor rabatt pd
intride och visning.
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Verksamhetsberittelse for ar 2013,

Styrelsen for Foreningen Skirgardsmuseet avger hidrmed fSljande verksamhetsberittelse for &r
2013, det fyrtiofemte verksamhetsaret sedan fSreningen bildades 1969. Styrelsen har bestétt
av foljande ledamérer (sommaradress i skérgarden inom parentes): Ordf, Lars Westerberg,
Uppsala (Runmard); vice ordf. Lars Rune, Lidingd (Maderd); sekr. Ewa Kallenbck, Nora
(Djurd); Bengt Anderson, Stockholm (Djurd); Gunilla Wollin, Stavsnis; kassér Maria
Nilsson, Akersberga (N4mdo); Goran Petterson, Djurd, avled mars 2013; Kristina Popoft,
Djurd; Eva-Christina Ragnarsdotter Séderman, Stavsnds (Vind6); Bjom Ulfvin, Stavsnis;
Suppleanter: Iréne Ulfvin, Stavsnis, Camilla Lien, Virmds och Adjungerande
styrelsemedlem Goran A Sjéberg; Stockholm (Sandhamn); Revisorer: Ake Axelsson och
Karl-Ame Eriksson. Revisorsuppleanter: August Boj och UIf Wennerberg. Valberedning:
Goran Eriksson (sammankallande), Pia Landelius och Hans Fredriksson. Sammankallande for
museivdrdsgruppen: Kristina Popoff och Iréne Ulfvin.

Arsavgiften har varit 150 kr for fullbetalande och 75 kr for familjemedlem samt 50 kr for
ungdomar upp till 25 &r. Stéindig medlem betalar 20 arsavgifter och foretag 40 arsavgifter.
Stindigt medlemskap fr nya medlemsforetag &r begrénsat till 20 &r. Stodjande medlem
betalar 500 kr.

Medlemsantalet var vid drets bérjan, 1388 varav 81 stdndiga och 181 familje- eller
ungdomsmedlemmar. Vid &rets slut var antalet medlemmar, 1279 varav 81 stindiga och 166
familje- eller ungdomsmedlemmar.

Ménga medlemmar har utver medlemsavgiften gett gavor till drift och reparationer samt till
inkép av batmodeller och antikvariska bécker. F Greningen har fatt 50 000 kr fran Stockholms
Léns Landstings Kulturnimnd, samt 20 000 kr i driftbidrag frén Virmds kommuns kultur-
och fritidsndmnd. Runmaré filialen har erhallit 10 000 kr for iordningstillande av lokalen.
Moiten

Atta styrelsemdten har hallits under &ret: 19 januari, 23 februari, 17 mars, 18 maj,
(konstituerande méte), 28 juni, 28 augusti, 5 oktober och 1 december.

Foreningens &rsméte holls den 18 maj pa museet i Stavsnis. Protokollet frin arsmatet var
infort i Skérgard nr 87. Vid métet berittade Rolf Ihre, forfattare till boken “Porslinsrederiets
uppgéng och fall” om Gustavsbergsbolagets rederi och bolagets historia. F Oredrag holls pa
museet den 23 februari av Lennart Rydberg ordf. i Foreningen Stiftelsen Skérgardsbaten och
den 23 november berittade Lars Lindstrom om Orms6 i Estland, flykten till Sverige och
mycket mera.

Information

Medlemstidningen Skirgard har under &ret utgivits med tva 32-sidiga nummer: nr. 86 och 87
och har redigerats av Lars Westerberg, Eva-Christina S6derman och Lars Rune den
sistndmnde dven ansvarig utgivare.

En ny broschyr formgavs och var klar till bitméssan i mars ménad, dér vi deltog for 34:e 4ret.
Viér monter, med tema jakt och fiske var vilbesokt. Museet deltar aktivt i Visit Skérgérd,
Oppen Skirgérd och Visit Varmdos olika arrangemang och &r ”Vard i VArmds™. Vi deltar
aktivt i Destinationsutveckling Djurs- Stavsniis. Museet var representerat vid Malma gérds
koslépp i maj manad. Vi deltog dven i den flytande batméssan i Gustavsberg i september.
Ansvarig for foreningens hemsida, som uppdateras kontinuerligt, och information till media
och internetportaler dr Eva-Christina Soderman.

Stavsniis

Skérgérdsmuseet i Stavsnis har varit dppet kl. 12-16 den 15,16, 22 juni, 29 juni-31 augusti
samt 1,7, 8 september. Museet har varit 6ppet for gruppbesok under Ovrig tid av dret.
Entréavgift 20 kr men barn t o m 12 ar gratis. Museets totala bestkarantal under aret var 2375
st. Det biista besoksresultat pA manga &r. Antal barn besok har dven i ar 6kat. Dértill kommer



bestkare till var- och héstforedrag. Vi har varje dag manga turistinformationsforfragningar
och besok till museibutiken. Sommararbetande har i 4r varit Eva-Christina Séderman som
arbetat mandag- fredag. P4 16rdagar och séndagar har museivirdsgruppen tjinstgjort.
Gruppens medlemmar samlades vid 2 tillfillen pa varen for att g4 igenom sommarens rutiner
och utstéllningar. Manga museivérdar har hjlpt till med olika arbetsuppgifter t.ex att dela ut
vér informationsfolder, reparera, tvétta och vidra alla textilier och damma vara fSremal.”
Loggboken” for vidarebefordran av information har fungerat bra och administrationen har
forenklats. Aven i 4r har vi ett elektroniskt betalsystem och de kontanter som kom in togs om
hand av styrelsemedlem. Museivirdarna behdvde inte hantera nagra kontanter. I augusti for vi
gemensamt till Sandhamn och vid hésttriffen guidade Jan Lindell runt pa museet.

P& 6ppningsdagen invigdes tre nya utstillningar: Forra arets mycket uppskattade
specialutstéllning 150 ar med &ngbat i mellanskirgarden” var foryad och utékad och pa
overvaningen visades fotografier av Axel Sjoberg och p4 entrédsrren ”sommargisten
1900-1950”. Skérgardsdagen™ den 20 juli med 14 olika hantverkare, loppmarknad och
guidning av museet bidrog till publikrekord. Ménga museivirdar och styrelsemedlemmar
arbetade denna dag. Nya hantverk for dret var bl.a. repsljd och bastarbeten. Den 4 augusti,
hembygdens dag, arrangerade Djurd, Mdja och Namds forsamling en friluftsgudstjénst
utanfor museet och deltagarna bjods pa kaffe. Kulturarvsdagen den 8 september var det
aterigen guidning med stort antal beskare.

Julmarknad, med gratis glogg och pepparkaka till alla bestkare anordnades den 30 november
pa museet. 19 olika utstillare var mycket njda med arrangemangen. Tva rekord denna dag;
besdksantalet och skéinkta pengar i var mj6lkkanna.

Nimdé

Skérgérdsmuseet - Ndmdoutstillningen var 6ppen dagligen kl. 13-16 fran 29 juni till 4
augusti. Ingen entréavgift. Arets utstillningar: Axel Funke, hans tid och fotografier, forra
arets skolutstéllning var kompletterad med fler fotografier och porslinsutstélining i kéket.
Ansvariga for utstéllningarna 4r Maria Nilsson, Irene Westerlund och Ingvar Steen. Nytt for i
ar &r en glassbox och drickakyl som har fungerat bra. Det har anordnats konserter och allsang
i museets tradgard. P4 hembygdens dag var det allsdng med deltagande av en ungdomskér. Pa
Némdddagen den 27 juli, med skirgardsmarknad och underhallning, kom ménga besokare.
Adventséppet var det den 7 december och hos manga besokare infann sig julstimning. Antal
besdk ar 2013 var 2200 st.

Runmard

Museiarbetsgruppen pd 6n har lagt ner stort arbete och i &r var det forhandsvisning pa
Runmaréfilialen den 13 juli av Hans Ohlins samling samt fotografier fran runmardslikter som
anvint foremalen.

Ovriga aktiviteter

Maria Nilsson och Eva-Christina Séderman har skott foreningens medlemsregister. Ansvariga
for museibutiken dr Ewa Kallenbick och Kristina Popoff. Biblioteket, som har utdkats tack
vare 2 bokdonationer skots av Ewa Kallenbéck och klipparkivet av Pia Landelius. Vi har i &r
fatt 6 flyttkartonger med skérgardsklipp fran Dalard hembygdsfSrening.

Biblioteket har anviéinds i forskningssyfte av flera personer under sommaren.

Brygga och utomhusmilj6 tar Bjérn Ulfvin hand om. Bryggan har 4tgirdats efter vinterns is
men mer arbete aterstér.

Vidarutbildning av museivirdarna hjilper Jan Lindell till med. Ytterligare en ’foremaélsjakt™
for barn har utarbetats.

Aktiva i projektet” Destination Djurd-Stavsnés™ dr Kristina Popoff, Iréne Ulfvin, Bjém Ulfin
och Eva-Christina Séderman.

Dokumentation av nistan alla skyltar pd museet har gjorts av Eva-Christina Séderman.
Nacka kommuns museiprojekt i Fisksétra-HAMN har fatt 1na fSremal frén vara samlingar.



For ombyggnad och forbittring av vara lokaler har vi skt ytterligare medel, hittills utan
positivt resultat, och fortsitter ansOkningsforfarandet hos annan stiftelse.

Kristina Popoff identifierar fotografier fran véra samlingar och har dven intervjuat flera fldre
skérgérdsbor.

Var varmvattenberedare gick sonder och AN-rér monterade en ny till frdelaktigt pris.
Sveriges Hembygdsforbund har bett alla ideella hembygdsforeningar bokfora ideellt arbetade
timmar under 2013. Sammanstéllningen &r uppdelad pa administration, evenemang och vard.
Museivérdar och styrelse har tillsammans arbetat 5241 timmar.

Arsmotet beslot att hoja arsavgiften till 200 kr.

Samarbeten

Vi deltagit i kurser och samarbeten anordnade av Visit Skérgarden, Visit Varmds, Oppen
Skérgérd, Virmdé kommun och tillvixtverket(destinationsprojekt Djurt/Stavsnis).
Kristina Popoff 4r foreningens deltagare gentemot hembygdsforeningarna. Vi har i &r haft
samarbete med bl.a. Féreningen Stiftelsen Skérgardsbaten, Roland Svenssons vénner,
porslinsmuseet i Gustavsberg och Destinations 222. Samarbete med Djuré konst och kultur
sker vid foredrag och visningar.

Klubbafton tillsammans med Féreningen Stiftelsen Skérgardsbéten dgde rum den 13
november pé Sjohistoriska museet.

Slutord
Ett varmt tack till bidragsgivande myndigheter, institutioner, museer, stiftelser och foreningar
som vi samarbetat med under &ret, samt enskilda som gett vérdefullt st6d for var verksamhet.

Styrelsen tackar ocks4 medlemmarna for gott samarbete under aret och for det fortroende som
visats 0ss.

Stavsnis den 23 februari 2014

Styrelsen for Féreningen Skirgardsmuseet.

Bengt Anderson Ewa Kallenbdck Camilla Lien,
Maria Nilsson Kristina Popoff Lars Rune
Eva-Christina S6derman Bjorn Ulfvin Iréne Ulfvin

Lars Westerberg Gunilla Wollin
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Ansdkan skickas till:
Varmds kommun
134 81 Gustavsberg

Mérk kuvertet med; stipendium/pris som ansékan giller.

De anmélda uppgifterna kommer att dataregistreras i kommunens register. Registren &r tillgéngliga fér allménheten.
Fér eventuell réttelse av felaktiga uppgifter kontakta respektive férvaltning.
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Ansdkan skickas till:
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134 81 Gustavsberg
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De anmaélda uppgifterna kommer att dataregistreras i kommunens register. Registren &r tillgéngliga for allménheten.
For eventuell rittelse av felaktiga uppgifter kontakta respektive forvaltning.
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De anmélda uppgifterna kommer att dataregistreras i kommunens register. Registren &r tillgéngliga for allménheten.
For eventuell rittelse av felaktiga uppgifter kontakta respektive férvaltning.
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Therese Nylin

Bostadsadress Postnr/ort

o ) ,
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Studerande ’ 1

Utbildning, erfarenhet och dyilikt
Danslinje Estetiska gymnasiet, Vocational examen Royal Academy of Dance.

Ansokan avser, ange vilket stipendium
Vérmdé kommuns Ungdomskulturstipendium

Motivering for stipendiet

For fortsatt dansutbilding vid Royal Academy of Dance.

Ovriga upplysningar (utstaliningar, evenemang, skrifter eller dylikt)

Forslagsstallares adress Telefon dagtid

Klefvingevégen 15 08-57027808
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De anmalda uppgifterna kommer att dataregistreras i kommunens register. Registren &r tillgangliga for allménheten.
Fér eventuell réittelse av felaktiga uppgifter kontakta respektive férvaltning.
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